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1 DEFINICION Y ALCANCE DEL PLIEGO DE CONDICIONES

1.1 Identificacion de la obra

El presente Pliego de Prescripciones de seguridad y salud se elabora para el Proyecto de Urbanizacién de
la Actuacion “Buenavista PA-T.2” en Malaga.

1.2 Documentos que definen el estudio de seguridad y salud

Los documentos que integran el estudio de seguridad y salud a los que les son aplicables este pliego de
condiciones son:

Memoria.
Planos.
Pliego de Prescripciones Técnicas.

Presupuesto.

1.3 Compatibilidad y relacién entre dichos documentos

Todos los documentos que integran este estudio de seguridad y salud son compatibles entre si; se
complementan unos a otros formando un cuerpo inseparable, forma parte del proyecto de ejecucién de
la obra y que debe llevarse a la practica mediante el plan de seguridad y salud en el trabajo que elaborara
cada contratista, y en el que deben analizarse desarrollarse y complementarse las previsiones contenidas
en este estudio de seguridad y salud.

1.4 Definiciones y funciones de las figuras participantes en el proceso

Se describen a continuacién de forma resumida las misiones que deben desarrollar los distintos
participantes en el proceso para conseguir con eficacia los objetivos propuestos. En este trabajo, a titulo
descriptivo, se entiende por promotor, la figura expresamente definida en el articulo 2, definiciones de
Real Decreto 1.627/1.997 disposiciones minimas de seguridad y salud de las obras de construccion.

1.4.1 Promotor

Inicia la actividad econdmica, y designa al proyectista, Director de Obra, y contratista o contratistas en su
caso. En los contratos a suscribir con cada uno de ellos, puede establecer condiciones restrictivas o
exigencias contractuales para la relacidn coherente entre todos ellos. Especial importancia puede tener
las que se introduzcan en el contrato con el contratista en relacién con:

1. El establecimiento de las limitaciones para la subcontratacion evitando la sucesion de ellas.

2. Exigencias sobre la formacién que deben disponer los trabajadores que accedan en funcion de la
complejidad de los trabajos.

3. Exigencia sobre la solvencia técnica de las empresas subcontratadas por el contratista o
contratistas en su caso, y forma de acreditarlo, con el objetivo de reforzar la posicidn de los técnicos para
conseguir el cumplimiento de la Ley.

4. Disposicidon de la organizacidon tanto de medios humanos o materiales a implantar en obra, asi
como la maquinaria o medios auxiliares mas adecuados al proceso.

5. Respaldar las exigencias técnicas que se traten en los documentos a elaborar por el proyectista.
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El promotor, tiene la opcidon de designar uno o varios proyectistas para elaborar el proyecto, debiendo
conocer que tal eleccidon puede conllevar la exencidn o la obligatoriedad de designar a un coordinador en
materia de seguridad y salud durante la elaboracidn del proyecto. Es evidente que, en todo caso, siempre
puede optar por designar coordinador de seguridad y salud.

También puede condicionar o propiciar la fluida relacién y la necesaria cooperacidn entre el proyectista'y
el coordinador para la coherencia documental entre las prescripciones que establezcan el proyecto vy el
estudio de seguridad y salud a redactar por cada uno de ellos.

La designacion de los agentes cuya contratacién ha de procurar, debe realizarla en funcién de la
competencia profesional en el caso de los técnicos, y de la solvencia técnica en el del contratista. En el
caso de constatar una decisién errénea en cuanto a la carencia de competencia de alguno de los agentes,
deberia proceder a rectificar de inmediato, y ello cuantas veces fuera necesario con el objetivo de poder
garantizar el cumplimiento legal derivado de la falta de cualificacién en materia de seguridad y salud.

Para garantizar la eficacia de sus decisiones, debera contar con el asesoramiento técnico que se requiera
para cada caso y la acreditaciéon documental de la propuesta y sus argumentos técnicos para su
constancia.

1.4.2 Proyectista

Elabora el proyecto a construir procediendo a las definiciones necesarias en los distintos documentos que
lo integran. Ha de prever la complejidad del proceso para llevar a cabo su construccién pues el proyecto
no puede quedarse en mera teoria, sino que ha de llevarse a efecto, describiendo su proceso productivo
y metodologia a emplear. En consecuencia, debe tener en cuenta:

1. Las particularidades del solar donde se ha de ubicar la obra, teniendo en cuenta, a modo de
ejemplo, los métodos de realizacidén de los trabajos, forma de ejecucion y su método o medios emplear,
estableciendo en su valoracidn los precios adecuados que aseguren su correcta ejecucion.

2. Las especificaciones sobre los materiales e instalaciones de la obra, estableciendo las
prescripciones en su ejecucion, condiciones de aceptacidon y rechazo, controles de calidad a que deberan
someterse las distintas partes de la obra.

3. Medios auxiliares, maquinaria, equipos, herramientas con descripcién de los idoneos para la obra
de que se trata.

4. Perfil técnico del contratista al que adjudicarle los trabajos de construccion, en relacion con la
complejidad del proyecto.

5. Programa de obra con andlisis del ritmo adecuado y de los plazos parciales de las distintas
actividades.
6. Orientaciones coherentes de indole técnica y de apoyo al estudio de seguridad y salud y de

complemento a las que el promotor decida incluir como clausulas en el contrato de ejecucion de obras.

En la toma de decisiones constructivas y de organizacion durante la redaccion del proyecto ha de tener
en cuenta el contenido preventivo del estudio de seguridad y salud que se esta redactando
simultdaneamente.

Puede optar por aparecer como Unico proyectista o manifestar la existencia de colaboracion en el
proyecto con otro técnico, con lo que posibilitara segun la eleccion tomada, por la exencién o la necesidad
legal de contar con la participacién de un coordinador de seguridad y salud durante la elaboracién del
proyecto.

Todos los documentos del Proyecto han de tener su utilidad durante la ejecucién, debiendo tener
contenido suficiente para permitir que la Direccién de obras la realice otro técnico distinto al que ha
elaborado el proyecto, pudiendo ademas realizar su trabajo sin ninguna dificultad con la Unica referencia
del Proyecto.
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1.4.3 Contratista

Recibe el encargo del promotor para realizar las obras proyectadas. La ejecucidn ha de realizarla teniendo
en cuenta las clausulas del contrato y del proyecto sin olvidar la coherencia reciproca con el plan de
seguridad y salud a realizar.

En funcidn de lo prevenido en los documentos contractuales, actla para la ejecucién de los contratos
siguientes:

1. Realiza subcontrataciones a empresas o trabajadores auténomos, de parte de la obra y en
ocasiones de la totalidad, imponiendo las condiciones en que han de prestarse estos trabajos.

2. Establece las condiciones de trabajo en la obra, empresas y trabajadores participantes, en relacién
con las condiciones del proyecto y del contrato, designando a su representante en obra y a la estructura
humana conveniente.

3. Analiza el estudio de seguridad y salud y lo adecua a los procesos y métodos de que disponen los
trabajadores auténomos, las empresas subcontratadas y él mismo como contratista, conformando tras
negociacién al efecto con los implicados, su plan de seguridad y salud que sera la guia preventiva durante
la ejecucion.

4, Contrata los Servicios de Prevencion externos o dispone de ellos en el seno de la empresa, con el
objeto de realizar el seguimiento de las evaluaciones de riesgos, sus controles y auditorias.

5. Dispone de las inversiones en equipos, maquinaria, herramientas, medios preventivos, formacion
de directivos y trabajadores propios y de empresas participantes.

6. Contrata los asesores técnicos y trabajadores que considera adecuados, ddndoles las
instrucciones de funciones y obligaciones que crea conveniente.

7. Su actuacién en obra se rige por los documentos que le obligan, no debiendo alterarlos por
instrucciones verbales que los sustituyan.

Mantiene en correctas condiciones de seguridad y salubridad el centro de trabajo en aplicacién de la
politica de gestion de la prevencién implantada en la empresa.

1.4.4 Subcontratista

Recibe el encargo del contratista para realizar parte de las obras proyectadas. La ejecucion ha de realizarla
teniendo en cuenta las clausulas del contrato con el contratista y las condiciones del proyecto de las que
debe ser informado. Aporta a su contratante su manual de riesgos y prevencion de las actividades propias
de su empresa.

En funcién de lo prevenido en los documentos contractuales, actla para conseguir los objetivos
siguientes:

1. Realiza la contratacién de trabajadores de acuerdo con la capacitacion profesional exigida por las
condiciones del contrato de ejecucién suscrito.

2. Cumple y hace cumplir a sus trabajadores las condiciones de trabajo exigibles en la obra,
designando a su representante en obra vy a la estructura humana conveniente.

En unién del contratista y el resto de las empresas, analiza las partes del estudio de seguridad y salud, que
le son de aplicacidn a la prevencion de su trabajo en la obra, para acordar la parte el plan de seguridad y
salud que le compete y que sera la guia preventiva de su actividad durante la ejecucién de la obra.

3. Contrata los Servicios de Prevencion externos o dispone de ellos en el seno de la empresa, con el
objeto de realizar el seguimiento de las evaluaciones de riesgos, sus controles y auditorias.

4. Dispone de las inversiones en equipos, maquinaria, herramientas, medios preventivos, formacion
de directivos y trabajadores.
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5. Contrata los asesores técnicos y trabajadores que considera adecuados, ddandoles las

instrucciones de funciones y obligaciones que crea conveniente.

6. Su actuacidn en obra se rige por los documentos que le obligan, no debiendo alterarlos por
instrucciones verbales que los sustituyan.

Colabora en mantener en correctas condiciones de seguridad y salubridad el centro de trabajo en
aplicacion de la politica de gestidn de la prevencidn implantada en la empresa propia y en la principal.

1.4.5 Director de Obra
Representa técnicamente los intereses del promotor durante la ejecucion de la obra, dirigiendo el proceso
de construccion en funcidon de las atribuciones profesionales de cada técnico participante.

Su actuacidn debe sujetarse y limitarse a las condiciones del contrato de ejecucién de obras suscrito entre
promotor y contratista el contenido del proyecto de ejecucién. Como funciones de mayor interés en
relacidn con los objetivos preventivos, se sefialan:

1. Verificar previamente la coherencia entre los documentos contractuales, advirtiendo las
disfunciones que se observen.

2. Dirigir y verificar los procesos y métodos establecidos en proyecto, adecuandolos en su caso a los
requerimientos que se planteen durante la ejecucidn.

3. Dar instrucciones complementarias para el adecuado cumplimiento de las condiciones
establecidas y en coherencia con los documentos contractuales tanto de indole técnica como econdmica,
teniendo en cuenta en todo caso no modificar las condiciones de trabajadores a efectos de seguridad y
salud, las econdmicas establecidas para empresas y trabajadores auténomos, y las de calidad de los
futuros usuarios.

4. Conocer y controlar las condiciones de puesta en obra, los métodos de control establecidos por
los empresarios, y proceder a la aceptacidn o rechazo de las unidades de obra ejecutadas en relacién con
las exigencias de calidad establecidas en el proyecto y contrato.

5. Colaborar con su cliente, el promotor, en la mejor eleccion del contratista y las condiciones del
contrato para una mayor eficacia

Colaborar con el coordinador de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra (si lo hubiera), para el
cumplimiento de sus fines, y con la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social si observara durante su
actividad en obra incumplimiento grave en materia de seguridad, que pusiera en peligro la integridad de
los participantes en la ejecucion.

1.4.6 El coordinador en materia de seguridad y salud.

Se cumplird lo establecido en el R.D. 1727/97. Segun el Articulo 3 del Capitulo Il, su presencia, es
legalmente obligatoria designar un Coordinador de Seguridad y Salud en la ejecucién de la obra, cuando
durante la ejecucién van a participar mds de una empresa, o una empresa y trabajadores auténomos o
varios trabajadores auténomos.

Para la presente obra, no hace falta nombrar un Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la
ejecucion de la obra, segun lo establecido en el Articulo 3 del Capitulo Il de dicho Real Decreto.

En el supuesto de que en esta obra intervinieran mds de una empresa, haria falta nombrar un Coordinador
de Seguridad y Salud durante la ejecucidn de la obra

Su funcién comienza con la aprobacion del plan de seguridad y salud que se debe adaptar a la tecnologia
de las empresas participantes, teniendo en cuenta el contenido del estudio de seguridad y salud.

Durante la ejecucion estara a disposicion de la obra a fin de corregir o adaptar el contenido del plan de
seguridad y salud a los requerimientos de las empresas participantes o adaptaciones surgidas durante la
ejecucién. En las reuniones de coordinacién deberan participar todas las empresas intervinientes y las
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decisiones se tomaran por consenso evitando imponer métodos especificos a los que manifiestan su
oposicion argumentada. Los requisitos restrictivos deben estar en todo caso previamente incorporados
en el momento que son procedentes, que suele ser el contrato respectivo.

Las obligaciones impuestas al coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra
qguedan reflejadas en el R.D. 1627/97 y aquellas otras que se consideran necesarias para su ejecucion en
las debidas condiciones de seguridad y salud:

1. Conocer el Sistema de Gestion de la Prevencién en la empresa segun la politica preventiva
implantada.
2. Coordinar que las empresas participantes no generen nuevos riesgos por la concurrencia de sus

actividades en la obra.

Analizar la coherencia entre obligaciones asumidas por las empresas y las cldusulas contractuales
impuestas por el promotor al contratista. Entre ellas se encuentran el maximo escalonamiento para
subcontratar, capacitacion de los trabajadores, y otros que puedan estipularse.

Estudiar las propuestas que realicen las empresas participantes en relacidon con las incompatibilidades
que afecten a otros su tecnologia, procedimientos o métodos habituales, a fin de procurar la aplicacion
coherente y responsable de los principios de prevencion de todos los que intervengan.

5. Conocer a los Delegados de Prevencién de la empresa o en su caso al Servicio de Prevencién
externo, a efecto del cumplimiento de las obligaciones que asumen.

6. Coordinar las acciones de control que cada empresa realice de sus propios métodos de trabajo,
para que la implantacidn del plan de seguridad quede asegurada.

7. Conocer la exigencia protocolizada de comunicacién entre empresas y entre trabajadores y
empresas, a fin de que se garantice la entrega de equipos de proteccidn, instrucciones de uso, etc.

8. Aprobar el plan de seguridad si es conforme a las directrices del estudio de S+S, en el que deberd
quedar reflejado las medidas adoptadas para que solo las personas autorizadas accedan a la obra.

9. Facilitar y mantener bajo su poder el Libro de Incidencias facilitado por su Colegio profesional u
oficina de supervisién de proyectos u 6rgano equivalente, a efectos de que todos los que prevé el art. 13
del Real Decreto, puedan acceder a él durante el seguimiento y control que a cada uno competa del plan
de seguridad y salud de la obra.

10. Remitir a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social, las anotaciones hechas en el Libro de
Incidencias, en el plazo de 24 horas.

Para conseguir esta eficacia preventiva y por tanto la coherencia documental de los pliegos de condiciones
del proyecto y de éste, y de los posteriores contractuales, para la elaboracion del presente estudio de
seguridad y salud, se han tenido en cuenta las actuaciones previas siguientes:

1.4.7 En general

Voluntad real del promotor para propiciar contrataciones adecuadas, con sujecidn a las leyes econdmicas
de mercado, pero impulsando que cada agente disponga de los medios adecuados para desarrollar su
mision.

Que la oferta econdémica de las empresas constructoras que licitan, se realice con condiciones
previamente establecidas basadas en la transparencia de lo exigible, sin sorpresas, claramente
enunciadas, con vocacién de exigirlas con todo rigor estableciendo clausulas penales de indole econémica.

Competencia acreditada de los técnicos contratados (conocimiento y experiencia).
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Mejora de las condiciones de trabajo, exigiendo capacitacién y experiencia en las contrataciones a
terceros (subcontratas) a fin de asegurar que los trabajadores estén capacitados para el desarrollo de
cada tipo de trabajo, aplicando sanciones por incumplimientos via contractual a su empresario.

1.5 Relacion con el promotor y el proyectista

El proyecto Si aporta la planificacién de la ejecucién de los trabajos.

Durante la elaboracién del proyecto Si se ha tenido en cuenta el nimero necesario de trabajadores para
conseguir el plazo de obra fijado.

1.6 Objetivos

El presente pliego de condiciones particulares, es un documento contractual de esta obra que tiene por
objeto:

12 Exponer todas las obligaciones del Contratista, subcontratistas y trabajadores auténomos con respecto
a este estudio de seguridad y salud.

22 Concretar la calidad de la prevencién decidida y su montaje correcto.

30 Exponer las normas preventivas de obligado cumplimiento en determinados casos o exigir al
Contratista que incorpore a su plan de seguridad y salud, aquellas que son propias de su sistema de
construcciéon de esta obra.

49 Concretar la calidad de la prevencidn e informacidn utiles, elaboradas para los previsibles trabajos
posteriores.

59 Definir el sistema de evaluacion de las alternativas o propuestas hechas por el plan de seguridad
y salud, a la prevencién contenida en este estudio de seguridad y salud.

69 Fijar unos determinados niveles de calidad de toda la prevencién que se prevé utilizar, con el fin
de garantizar su éxito.

79 Definir las formas de efectuar el control de la puesta en obra de la prevencién decidida y su
administracion.

8¢ Propiciar un determinado programa formativo - informativo en materia de Seguridad y Salud, que
sirva para implantar con éxito la prevencién disefiada.

Todo ello con el objetivo global de conseguir la realizacién de esta obra, sin accidentes ni enfermedades
profesionales, al cumplir los objetivos fijados en la memoria de este estudio de seguridad y salud, que no
se reproducen por economia documental, pero que deben entenderse como transcritos a norma
fundamental de este documento contractual.
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NORMAS Y CONDICIONES TECNICAS A CUMPLIR POR TODOS LOS MEDIOS DE PROTECCION

COLECTIVA

2.1 Condiciones generales

El Contratista es el responsable de que, en la obra, cumplan todos ellos, con las siguientes condiciones
generales:

1¢ La proteccién colectiva de esta obra, ha sido disefiada en los planos de seguridad y salud. El plan
de seguridad y salud los respetara fidedignamente o podra modificarlas justificadamente, debiendo ser
aprobadas tales modificaciones por el Director de la obra.

20 Las posibles propuestas alternativas que se presenten en el plan de seguridad y salud, requieren
para poder ser aprobadas, seriedad y una representacion técnica de calidad en forma de planos de
ejecucién de obra.

30 Las protecciones colectivas de esta obra, estardn en acopio disponible para uso inmediato, dos
dias antes de la fecha decidida para su montaje, segun lo previsto en el plan de ejecucién de obra.

40 Serdn nuevas, a estrenar, si sus componentes tienen caducidad de uso reconocida, o si asi se
especifica en su apartado correspondiente dentro de este "pliego de condiciones técnicas y particulares
de Seguridad y Salud". Idéntico principio al descrito, se aplicara a los componentes de madera.

5¢ Antes de ser necesario su uso, estaran en acopio real en la obra con las condiciones iddneas de
almacenamiento para su buena conservacion. El Contratista deberd velar para que su calidad se
corresponda con la definida en el Plan de Seguridad y Salud.

69 Seran instaladas previamente al inicio de cualquier trabajo que requiera su montaje. Queda
prohibida la iniciacién de un trabajo o actividad que requiera proteccién colectiva, hasta que esta esté
montada por completo en el dmbito del riesgo que neutraliza o elimina.

79 El Contratista, queda obligado a incluir y suministrar en su plan de ejecucion de obra, la fecha de
montaje, mantenimiento, cambio de ubicacidn y retirada de cada una de las protecciones colectivas que
se contienen en este estudio de seguridad y salud, siguiendo el esquema del plan de ejecucion de obra
gue suministrara incluido en los documentos técnicos citados.

8¢ Seran desmontadas de inmediato, las protecciones colectivas en uso en las que se aprecien
deterioros con merma efectiva de su calidad real. Se sustituird a continuacién el componente deteriorado
y se volvera a montar la proteccién colectiva una vez resuelto el problema. Entre tanto se realiza esta
operacion, se suspenderan los trabajos protegidos por el tramo deteriorado y se aislara eficazmente la
zona para evitar accidentes. Estas operaciones quedaran protegidas mediante el uso de equipos de
proteccion individual. En cualquier caso, estas situaciones se evalian como riesgo intolerable.

9e Durante la realizacidon de la obra, puede ser necesario variar el modo o la disposicion de la
instalacion de la proteccion colectiva prevista en el plan de seguridad y salud aprobado. Si ello supone
variacion al contenido del plan de seguridad y salud, los planos de seguridad y salud, para concretar
exactamente la nueva disposicidon o forma de montaje. Estos planos deberan ser aprobados por el Director
de la obra.

109 Las protecciones colectivas proyectadas en este trabajo, estan destinadas a la proteccion de los
riesgos de todos los trabajadores y visitantes de la obra; es decir: trabajadores del contratista, los de las
empresas subcontratistas, empresas colaboradoras, trabajadores auténomos y visitas de los técnicos de
direccion de obra o de visitas de las inspecciones de organismos oficiales o de invitados por diversas
causas.

11¢ El Contratista, en virtud de la legislacion vigente, estad obligado al montaje, mantenimiento en
buen estado y retirada de la proteccidon colectiva por sus medios o mediante subcontratacion,
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respondiendo segun las cldusulas penalizadoras del contrato de adjudicacidon de obra y del pliego de
condiciones técnicas y particulares del proyecto.

129 El montaje y uso correcto de la proteccion colectiva definida en este estudio de seguridad y salud,
es preferible al uso de equipos de proteccién individual para defenderse de idéntico riesgo; en
consecuencia, no se admitird el cambio de uso de proteccién colectiva por el de equipos de proteccién
individual.

13¢ El Contratista, queda obligado a conservar en la posicién de uso prevista y montada, las
protecciones colectivas que fallen por cualquier causa, hasta que se realice la investigacién necesaria por
el Contratista, dado cuenta al Director. En caso de fallo por accidente, se procedera segin las normas
legales vigentes, avisando ademas sin demora, inmediatamente, tras ocurrir los hechos, al Director de
Obra.

2.1.1 Condiciones técnicas de instalacién y uso de las protecciones colectivas

Dentro del apartado correspondiente de cada proteccién colectiva, que se incluyen en los diversos
apartados del texto siguiente, se especifican las condiciones técnicas de instalacion y uso, junto con su
calidad, definicion técnica de la unidad y las normas de obligado cumplimiento que se han creado para
gue sean cumplidas por los trabajadores que deben montarlas, mantenerlas, cambiarlas de posicién y
retirarlas.

El Contratista, recogera obligatoriamente en su plan de seguridad y salud, las condiciones técnicas y
demas especificaciones mencionadas en el apartado anterior. Si el plan de seguridad y salud presenta
alternativas a estas previsiones, lo hara con idéntica composicién y formato, para facilitar su comprensién
Y en su caso, su aprobacion.

2.1.2 Condiciones a cumplir por los equipos de proteccion individual

2.1.2.1 Condiciones generales

Como norma general, se han elegido equipos de proteccién individual ergondmicos, con el fin de evitar
las negativas a su uso. Por lo expuesto, se especifica como condicidn expresa que: todos los equipos de
proteccion individual utilizables en esta obra, cumplirdn las siguientes condiciones generales:

12 Tendrdan la marca "CE", segln las normas EPI.

22 Los equipos de proteccidn individual que cumplan con la indicacién expresada en el punto anterior,
tienen autorizado su uso durante su periodo de vigencia. Llegando a la fecha de caducidad, se constituird
un acopio ordenado, que serd revisado por el Director, para que autorice su eliminacion de la obra.

32 |os equipos de proteccidon individual en uso que estén rotos, seran reemplazados de inmediato,
guedando constancia escrita en la oficina de obra del motivo del cambio y el nombre de la empresa y de
la persona que recibe el nuevo equipo de proteccién individual, con el fin de dar la mdxima seriedad
posible a la utilizacidn de estas protecciones.

42 Las normas de utilizacidon de los equipos de proteccion individual, se atenderan a lo previsto en la
reglamentacion vigente.

2.1.2.2 Condiciones técnicas especificas de cada equipo de proteccidn individual, junto con las normas
para la utilizacién de estos equipos.

A continuacidn, se especifican los equipos de proteccion individual junto con las normas que hay que

aplicar para su utilizacion.

12 Todo equipo de proteccidn individual en uso que esté deteriorado o roto, serd reemplazado de
inmediato, quedando constancia en la oficina de obra del motivo del cambio y el nombre de la empresa
y de la persona que recibe el nuevo equipo de proteccion individual. Asi mismo, se investigaran los
abandonos de estos equipos de proteccion, con el fin de razonar con los usuarios y hacerles ver la
importancia que realmente tienen para ellos.
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22 Los equipos de proteccién individual, con las condiciones expresadas, han sido valorados segun las
féormulas usuales de cdlculo de consumos de equipos de proteccién individual, por consiguiente, se
entienden valoradas todas las utilizables por el personal y mandos de cada contratista, subcontratistas y

trabajadores auténomos.
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3 SENALIZACION DE LA OBRA

3.1 Seiializacion de riesgos en el trabajo.

Esta sefializacion cumplird con el contenido del Real Decreto 485 de 14 de abril de 1.997, que no se
reproduce por economia documental. Desarrolla los preceptos especificos sobre sefializacién de riesgos
en el trabajo segun la Ley 31 de 8 de noviembre de 1.995 de Prevencién de Riesgos Laborales. En las
"literaturas" de las mediciones y presupuesto, se especifican: el tipo, modelo, tamafio y material de cada
una de las sefiales previstas para ser utilizadas en la obra. Estos textos deben tenerse por transcritos a
este pliego de condiciones técnicas y particulares, como normas de obligado cumplimiento.

3.1.1 Descripcién técnica.
CALIDAD: Seran nuevas, a estrenar. Con el fin de economizar costos se eligen y valoran los modelos
adhesivos en tres tamafios comercializados: pequefio, mediano y grande.

Sefial de riesgos en el trabajo normalizada segun el Real Decreto 485 de 1.977 de 14 de abril. Con el fin
de no aumentar innecesariamente el texto de este pliego de condiciones de seguridad y Salud, deben
tenerse por transcritas en él, las literaturas de las mediciones referentes a la sefializacién de riesgos en el
trabajo. Su reiteracién es innecesaria.

3.1.2 Normas para el montaje de las sefiales

1¢ Estd previsto el cambio de ubicacion de cada sefial mensualmente como minimo para garantizar
su maxima eficacia. Se pretende que por integracion en el "paisaje habitual de la obra" no sea ignorada
por los trabajadores.

20 Las sefiales permaneceran cubiertas por elementos opacos cuando el riesgo, recomendacion o
informacidn que anuncian sea innecesario y no convenga por cualquier causa su retirada.

30 Se instalaran en los lugares y a las distancias que se indican en los planos especificos de
sefializacion.

49 Se mantendra permanentemente un tajo de limpieza y mantenimiento de sefales, que garantice
su eficacia.

Normas de seguridad de obligado cumplimiento por los montadores de la sefializacién vial

Se hara entrega a los montadores de las sefiales del siguiente texto y firmaran un recibo de recepcién,
gue estara archivado a disposicidn del Director.

La tarea que va a realizar es muy importante; de su buen hacer depende que no existan accidentes en la
obra. Considere que una sefial es necesaria para avisar a sus compafieros de la existencia de algun riesgo,
peligro o aviso necesario para su integridad fisica.

La sefalizacidon de riesgos en el trabajo, no se monta de una forma caprichosa. Debe seguir lo mas
exactamente posible, los planos que para ello le suministre el Encargado de Seguridad, que han sido
elaborados por técnicos y que cumplen con las especificaciones necesarias para garantizar su eficacia.

No improvise el montaje. Estudie y replantee el lugar de sefializacién, seguin los planos y normas de
montaje correcto que se le suministran. Si por cualquier causa, observa que una o varias sefiales no
quedan lo suficientemente visibles, no improvise, consulte con el Encargado de Seguridad, para que le
den una solucidn eficaz, luego, pdngala en practica.

Avise al Encargado de Seguridad para que se cambie de inmediato el material usado o seriamente
deteriorado. En este proyecto el material de seguridad se abona; se exige, por lo tanto, nuevo, a estrenar.

Considere que es usted quien corre los riesgos que anuncia la sefial mientras la instala. Este montaje no
puede realizarse a destajo.
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Tenga siempre presente, que la sefializacién de riesgos en el trabajo se monta, mantiene y desmonta por
lo general, con la obra en funcionamiento. Que el resto de los trabajadores no saben que se van a
encontrar con usted y, por consiguiente, que laboran confiadamente. Son acciones de alto riesgo. Extreme
sus precauciones.

Para este trabajo y por su Seguridad, es obligatorio que use el siguiente listado de equipos de proteccion
individual:

Casco de seguridad, para evitar los golpes en la cabeza.

Ropa de trabajo, preferiblemente un "mono" con bolsillos cerrados por cremallera, fabricado en algodén
100x100.

Guantes de loneta y cuero, para proteccién contra los objetos abrasivos y pellizcos en las manos.

Botas de seguridad, para que le sujete los tobillos en los diversos movimientos que debe realizar y evitar
los resbalones.

Cinturdn de seguridad, clase "C", que es el especial para que, en caso de posible caida al vacio usted no
sufra lesiones importantes.

Debe saber que todos los equipos de proteccién individual que se le suministren, deben tener la
certificacidon impresa de la marca "CE", que garantiza el cumplimiento de la Norma Europea para esa
proteccién individual.

Por ultimo, desearle éxito sin accidentes en su tarea, convencidos de su apoyo a la seguridad y Salud de
esta obra.

Senalizacion vial.

Esta sefalizacion cumplira con el nuevo "Cddigo de la Circulacidon" y con el contenido de la "Norma de
carreteras 8.3-IC, sefalizacion, balizamiento, defensa, limpieza y terminacién de obras fijas fuera de
poblado" promulgada por el "MOPU", que no se reproducen por economia documental.

En las "literaturas" de las mediciones y presupuesto, se especifican: el tipo, modelo, tamafio y material de
cada una de las sefiales previstas para ser utilizadas en la obra. Estos textos deben tenerse por transcritos
a este pliego de condiciones técnicas y particulares como caracteristicas de obligado cumplimiento.

ACLARACION PREVIA:

EL objetivo de la sefializacion vial de esta obra es doble; es decir, pretende proteger a los conductores de
la via respecto de riesgo a terceros por la existencia de obras, que es totalmente ajeno a los objetivos de
un estudio o plan de seguridad y Salud, y, ademas, proteger a los trabajadores de la obra de los accidentes
causados por la irrupcion, por lo general violenta, de los vehiculos en el interior de la obra.

Este apartado en consecuencia de lo escrito, tiene por objeto resolver exclusivamente el riesgo en el
trabajo de los trabajadores por irrupcién de vehiculos en la obra.

Descripcion técnica
CALIDAD: Seran nuevas, a estrenar.

Sefial de trafico normalizada segun la norma de carreteras "8.3-IC" -Sefializacién, balizamiento, defensa,
limpieza y terminacién de obras fijas en vias fuera de poblado.

Con el fin de no aumentar innecesariamente el texto de este pliego de condiciones de seguridad y Salud,
deben tenerse por transcritas en él, las literaturas de las mediciones referentes a la sefializacion vial, su
reiteracion es innecesaria.

Normas para el montaje de las sefales
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12 No se instalaran en los paseos o arcenes, pues ello constituiria un obstaculo fijo temporal para la
circulacién.

22 Queda prohibido inmovilizarlas con piedras apiladas o con materiales sueltos, se instalardn sobre los
pies derechos metdlicos y tripodes que les son propios.

32 Las sefiales permaneceran cubiertas por elementos opacos cuando el riesgo, recomendacién o
informacidn que anuncian sea innecesario y no convenga por cualquier causa su retirada.

49 Se instalaran en los lugares y a las distancias que se indican en los planos especificos de sefializacién
vial.

52 Se mantendra permanentemente un tajo de limpieza y mantenimiento de sefales, que garantice la
eficacia de la sefializacion vial instalada en esta obra.

62 En cualquier caso y pese a lo previsto en los planos de sefializacién vial, se tendrdn en cuenta los
comentarios y posibles recomendaciones que haga la Jefatura Provincial de Carreteras a lo largo de la
realizacion de la obra y por su especializacion, los de la Guardia Civil de Tréfico.

Normas de seguridad de obligado cumplimiento por los montadores de la sefializacién vial

Se hara entrega a los montadores de las sefiales del siguiente texto y firmardn un recibo de recepcién,
gue estara archivado a disposicién del Director.

La tarea que va a realizar es muy importante; de su buen hacer depende que no existan accidentes de
carretera en el tramo de la obra.

La sefializacion vial no se monta de una forma caprichosa. Debe seguir lo mas exactamente posible, los
planos que para ello le suministre el Encargado de Seguridad, que han sido elaborados por técnicos y que
cumplen con las especificaciones necesarias para garantizar su eficacia.

No improvise el montaje. Estudie y replantee el tramo de seiializacidn, segun los planos y normas de
montaje correcto que se le suministran. Si por cualquier causa, observa que una o varias sefiales no
qguedan lo suficientemente visibles, no improvise, consulte con el Encargado de Seguridad, para que le
den una solucidn eficaz, luego, pdngala en practica.

Avise al Encargado de Seguridad para que se cambie de inmediato el material usado o seriamente
deteriorado. En este proyecto el material de seguridad se abona; se exige, por lo tanto, nuevo, a estrenar.

Considere que es usted quien corre los riesgos de ser atropellado o de caer mientras instala la seializacién
vial. Este montaje no puede realizarse a destajo. No descuide el estar constantemente revestido con el
chaleco reflectante. Compruebe que en su etiqueta dice que estd certificado "CE".

Las sefiales metalicas son pesadas, carguelas a brazo y hombro con cuidado.

Tenga siempre presente, que la sefializacidn vial se monta, mantiene y desmonta por lo general, con la
via abierta al trafico rodado. Que los conductores no saben que se van a encontrar con usted y, por
consiguiente, que circulan confiadamente. Son fases de alto riesgo. Extreme sus precauciones.

Para este trabajo y por su Seguridad, es obligatorio que use el siguiente listado de equipos de proteccion
individual:

Casco de seguridad, para evitar los golpes en la cabeza.
Sombrero de paja o gorra de visera, si no existen otros riesgos para la cabeza

Ropa de trabajo, preferiblemente un "mono" con bolsillos cerrados por cremallera, fabricado en algoddn
100x100.

Guantes de loneta y cuero, para proteccién contra los objetos abrasivos y pellizcos en las manos.
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Botas de seguridad, para que le sujete los tobillos en los diversos movimientos que debe realizar y evitar
los resbalones.

Cinturdn de seguridad, clase "C", que es el especial para que, si debe instalar sefales junto a cortados del
terreno, sobre terraplenes o sobre banquetas para vias, impida su caida accidental y no sufra usted
lesiones.

Chaleco reflectante, para que usted sea siempre visible incluso en la oscuridad.

Debe saber que todos los equipos de proteccidon individual que se le suministren, deben tener la
certificacidon impresa de la marca "CE", que garantiza el cumplimiento de la Norma Europea para esa
proteccién individual.

Por ultimo, desearle éxito sin accidentes en su tarea, convencidos de su apoyo a la seguridad y Salud de
esta obra.
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4 DETECCION DE RIESGOS HIGIENICOS Y MEDICIONES DE SEGURIDAD DE LOS RIESGOS
HIGIENICOS

El contratista, estd obligado a recoger en su plan de seguridad y salud en el trabajo y realizar a
continuacién, las mediciones técnicas de los riesgos higiénicos, bien directamente con un Servicio de
Prevencion acreditado propio o externo, o mediante la colaboracion o contratacion con unos laboratorios,
mutuas patronales o empresas especializadas, con el fin de detectar y evaluar los riesgos higiénicos
previstos o que pudieran detectarse, a lo largo de la realizacidn de los trabajos; se definen como tales los
siguientes:

Nivel acustico de los trabajos y de su entorno.
Identificacion y evaluacion de la presencia de disolventes organicos, (pinturas).

Estas mediciones y evaluaciones necesarias para la definir las condiciones de higiene de la obra, se
realizardn mediante el uso de los necesarios aparatos técnicos especializado, manejado por personal
cualificado.

Los informes de estado y evaluacién, seran entregados al Director de la obra, para su estudio y propuesta
de decisiones.

SISTEMA APLICADOS PARA LA EVALUACION Y DECISION SOBRE LAS ALTERNATIVAS PROPUESTAS POR EL
PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD

El Director de la obra, para evaluar las alternativas propuestas por el Contratista en su plan de seguridad
y salud, utilizard los siguientes criterios técnicos:

4.1 Respecto a la proteccion colectiva:

A. El montaje, mantenimiento, cambios de posicidn y retirada de una propuesta alternativa, no tendran
mas riesgos o de mayor entidad, que los que tiene la solucidén de un riesgo decidida en este trabajo.

B. La propuesta alternativa, no exigird hacer un mayor nimero de maniobras que las exigidas por la que
pretende sustituir; se considera que: a mayor nimero de maniobras, mayor cantidad de riesgos.

C. No pude ser sustituida por equipos de proteccidon individual.

D. No aumentara los costos econdmicos previstos.

E. No implicard un aumento del plazo de ejecucidn de obra.

F. No sera de calidad inferior a la prevista en este estudio de seguridad y salud.

G. Las soluciones previstas en este estudio de seguridad, que estén comercializadas con garantias de buen
funcionamiento, no podran ser sustituidas por otras de tipo artesanal, (fabricadas en taller o en la obra),
salvo que estas se justifiquen mediante un calculo expreso, su representacién en planos técnicosy la firma
de un técnico competente.

4.2 Respecto a los equipos de proteccion individual

A. Las propuestas alternativas no seran de inferior calidad a las previstas en este estudio de seguridad.

B. No aumentardn los costos econdmicos previstos, salvo si se efectla la presentacion de una completa
justificacidon técnica, que razone la necesidad de un aumento de la calidad decidida en este estudio de
seguridad y salud.
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4.3 Respecto a otros asuntos

A. El plan de seguridad y salud, debe dar respuesta a todas las obligaciones contenidas en este estudio de
seguridad y salud.

B. El plan de seguridad y salud, dara respuesta a todos los apartados de la estructura de este estudio de
seguridad y salud, con el fin de abreviar en todo lo posible, el tiempo necesario para realizar su andlisis y
proceder a los trdmites de aprobacion.

C. El plan de seguridad y salud, suministrara el "plan de ejecucién de la obra" que propone el Contratista
como consecuencia de la oferta de adjudicacién de la obra, conteniendo como minimo, todos los datos
que contiene el de este estudio de seguridad y salud.
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5 NORMATIVA LEGAL DE APLICACION

El Proyecto de Urbanizacidn Residencial “Buenavista PA-T.2” Malaga, objeto del presente Estudio de
Seguridad y Salud, estard regulado por los textos que a continuacidn se citan, siendo de obligado
cumplimiento para las partes implicadas.

R.D. 1627/1997, de 24 de octubre de Disposiciones minimas de Seguridad y Salud en las obras de
construccién. Modificado por Real Decreto 1109/2007 (BOE de 25/8/2007) el Articulo 13.4 y 18.2 de
Subcontratacion.

Ley 32/2006 de 18/10/2006, reguladora de la Subcontratacidn en el sector de la Construccién

Ley 25/2009, de 22/12/2009, Articulo 16 de la Ley de modificacidn de diversas leyes para su adaptacién a
la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, de modificacidn de la Ley 32/2006,
de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccion.

REAL DECRETO 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencidn; el Real Decreto 1109/2007,
de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la
subcontratacidn en el sector de la construccidn y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que
se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccién. ( Disposicidn adicional
23)

ORDEN TIN/1071/2010, de 27 de abril, sobre los requisitos y datos que deben reunir las comunicaciones
de apertura o de reanudacion de actividades en los centros de trabajo.

REAL DECRETO 1000/2010, de 5 de agosto, sobre visado colegial obligatorio.
Real Decreto 1109/2007 de 24/08/2007, por el que se desarrolla la Ley 32/2006.

Decreto 3854/1970 de 31/12/1970 por el que se aprueba el Pliego de Cladusulas Administrativas Generales
para la contratacion de obras del Estado (PCAG).

Reglamento de Contratacion de las Corporaciones Locales.
Pliego de Clausulas Administrativas Particulares que se establezcan para la contratacidén de estas obras.

Decreto 2414/1961, de 30 de noviembre (BOE de 7-12-1961) por el que se aprueba el reglamento de
actividades molestas, insalubres, nocivas y peligrosas.

Orden Ministerial de 15 de marzo de 1963 (BOE de 2-4-1963) por el que se aprueba una Instruccién que
dicta normas complementarias para la aplicacion del Reglamento de actividades molestas, insalubres,
nocivas y peligrosas. Modificado el Articulo 6 por Orden 25/10/1965, prorrogandose el plazo de
aplicacion.

Decreto 3151/1968, de 28 de noviembre por el que se aprueba el Reglamento de Lineas Eléctricas Aéreas
de Alta Tensién (BOE de 27-12-1968). Rectificacion de errores (BOE de 8-3-1969). Modificacion por
correccidn de errores a la presente disposicion (BOE 8/3/69).

Ordenanza de Trabajo para las Industrias de la Construccidn, Vidrio y Cerdmica de 28 de agosto de 1970
(BOE de 5 al 9-9-1970), con especial atencion a:

Art. 165 a 176. - Disposiciones Generales.
Art. 183 a 291. - Construccién General.
Art. 334 a 341. - Higiene en el Trabajo.

Orden de 9 de marzo de 1971. Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo (BOE de 16-3-
1971, correccion de errores BOE de 6-4-1971):
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Parte Il.- Condiciones generales de los centros de trabajo de los mecanismos y medidas de proteccion
Art. 19. - Escaleras de mano.

Art. 20. - Plataformas de trabajo.

Art. 21. - Aberturas de pisos.

Art. 22. - Aberturas de las paredes.

Art. 23. - Barandillas y plintos.

Art. 25 a 28. - lluminacion.

Art. 31. - Ruidos, vibraciones y trepidaciones.

Art. 36. - Comedores.

Art. 38 a 43. - Instalaciones sanitarias y de higiene.

Art. 51. - Proteccidn contra contactos en las instalaciones y equipos eléctricos

Art. 54. - Soldadura eléctrica.

Art. 58. - Motores eléctricos.

Art. 59. - Conductores eléctricos

Art. 60. - Interruptores y cortacircuitos de baja tensién.

Art. 61. - Equipos y herramientas eléctricas portatiles.

Art. 83 a 93. - Motores, transmisiones y maquinas.

Real Decreto 2122/1971 de 23 de Julio. Reglamento de la Inspeccion de Trabajo (BOE de 21-9-1971).

Decreto 2413/1973, de 20 de septiembre (BOE de 9-10-1973) por el que se aprueba el Reglamento
Electrotécnico de Baja Tension.

Orden Ministerial de 22 de enero de 1973 (BOE de 30-1-1973) sobre partes de enfermedades
profesionales. Derogada parcialmente por Real Decreto 842/2002 Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension.

Real Decreto 842/2002 de 02/08/2002. Se aprueba el Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién (BOE
n2 224, de 18/09/2002).

Orden Ministerial de 20 de septiembre de 1977 (BOE de 9-10-1973), por el que se aprueba el Reglamento
Electrotécnico de Baja Tension.

Orden Ministerial de 23 de mayo de 1977 (BOE de 14-6-1977), por el que se aprueba el Reglamento de
Aparatos Elevadores para Obras.

Estatuto de los Trabajadores, Ley 8/1980 de 10 de marzo (BOE de 14-3-1980), con especial atencién a:
Art. 4. - Derechos Laborales

Art. 19. - Seguridad e Higiene

Art. 20. - Direccidén y control de actividad laboral.

Real Decreto 2291/1985 de 8 de noviembre (BOE de 11-12-1985) por el que se aprueba el Reglamento de
aparatos de elevacién y manutencion de los mismos. Derogada parcialmente por Real Decreto 1314/1997
que dicta las disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo, sobre ascensores,
excepto articulos 10, 11, 12, 13, 14, 15, 19y 23.
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Orden de 1912/1985 por la que se aprueba la instruccidn técnica complementaria MIE-AEM-1 del
Reglamento de Aparatos de Elevacion y Manutencion referente a los Ascensores Electromecanicos. (BOE
de 11-6-1986)

Real Decreto 555/86 de 21 de febrero de 1986, sobre la obligatoriedad de incluir un Estudio de Seguridad
e Higiene en el Trabajo en los proyectos de Edificacion y Obras Publicas (BOE de 21-03-1987). Modificado
los articulos 1,4,6 y 8 por Real Decreto 84/1990 y derogado por Real Decreto 1627/1997.

Ley 31/1995 de Prevencién de Riesgos Laborales del 8 de noviembre. Derogada parcialmente por Real
Decreto Legislativo 5/2000 (BOE 8/8/2000). Modificada por Ley Organica 3/2007 y Ley Estatal 31/2006.

Texto refundido de la Ley General de la Seguridad Social. Decreto 2.65/1974 de 30 de mayo. Derogada
parcialmente por Real Decreto Legislativo 1/1994 del texto Refundido de la Ley General de la Seguridad
Social y Articulos 60 y 193 por disposicion final 12 de Ley Estatal 8/1988 sobre Infracciones y Sanciones de
Orden Social (BOE: 15/4/1988).

R.D.39/1997 de 17 de enero. Reglamento de los Servicios de Prevencion.
R.D. Lugares de Trabajo.

R.D. Equipos de Trabajo.

R.D. Proteccion Individual.

R.D. Sefializacion de Seguridad.

O.G.S.H.T. Titulo Il, Capitulo VI.

Real Decreto 1495/86 de 26 de mayo, Reglamento de seguridad en las maquinas. (BOE de 21-7-1986).
Derogadas diferentes disposiciones en materia de normalizacién y homologacién de productos
industriales (BOE n2 289 de 02/12/2000).

Orden de 20 de septiembre de 1986 por la que se establece el modelo de Libro de Incidencias
correspondiente a las obras en las que sea obligatorio un Estudio de Seguridad e Higiene en el Trabajo.

Orden de 6 de octubre de 1986 (BOE de 16-10-1986) sobre requisitos y datos de apertura previa o
reanudacion de actividades de los centros de trabajo.

Ley 10/1998, de 21/04/1998, de Residuos (BOE n2 96, de 22/04/1998)

Orden Ministerial de 7 de enero de 1987 (BOE de 15-1-1987) sobre normas complementarias del
reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto.

Orden Ministerial de 16 de diciembre de 1987 (BOE de 29-12-1987, correccién de errores BOE de 7-3-
1988) sobre modelos de partes y notificacion de accidentes de trabajo

Real Decreto Legislativo 5/2000, de 04/08/2000 texto refundido de Ley de Infracciones y Sanciones en el
Orden Social (LISOS) (BOE n2 189, de 08/08/2000).

Orden Ministerial de 6 de mayo de 1988 (BOE de 16-5-1988) sobre requisitos y datos de las
comunicaciones de apertura previa o reanudacién de actividades.

Real Decreto 836/2003, de 27/06/2003, AEM-2. Se aprueba una nueva Instruccién técnica
complementaria “MIE-AEM-2" del Reglamento de aparatos de elevacion y manutencién, referente a
Gruas Torre para Obra u otras instalaciones (BOE n2 170, de 17/07/2003).

Real Decreto 487/1988, de 14 de abril (BOE de 23-4-1997), sobre disposiciones minimas de seguridad y
salud relativas a la manipulacién manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para
los trabajadores.
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Real Decreto 286/2006, DE 10/03/2006, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores
contra los Riesgos Relacionados con la Exposicidn al Ruido. (BOE n2 60, de 11/03/2006).

Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regula las condiciones para la comercializacion
y libre circulacidn intracomunitaria de los equipos de proteccidn individual. Modificado en el Real Decreto
159/1995, de 3 de febrero (BOE de 8-2-1995).

Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre (BOE de 11-12-1992), por el que se dictan las disposiciones
de aplicacion de la directiva del Consejo 89/392/CEE, relativa a la aproximacion de las legislaciones de los
estados miembros sobre maquinas. Modificado por el Real Decreto 56/1995, de 20 de enero.

Orden de 16 de mayo de 1994 (BOE de 1-6-1994), por la que se modifica el periodo transitorio establecido
en el Real Decreto 1407/1992 sobre libre comercializaciéon y circulacién intracomunitaria de los equipos
de proteccién individual.

Ley 31/1995, de 8 de noviembre (BOE de 10-11-1995), de Prevencion de Riesgos Laborales.
CAPITULO 1. - Objeto dambito de aplicacién y definiciones

Art. 1. - Normativa sobre prevencidn de riesgos laborales

Art. 2. - Objeto y caracter de la norma

Art. 3. - Ambito de aplicacién

Art. 4. - Definiciones

CAPITULO 2. - Politica en materia de prevencidn de riesgos para proteger la seguridad y la salud en el
trabajo

Art. 5. - Objetivos de la politica

Art. 6. - Normas reglamentarias

Art. 7.- Actuaciones de las Administraciones publicas competentes en materia laboral.
Art. 8. - Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo

Art. 9. - Inspeccidn de Trabajo y Seguridad Social

Art.10.-Actuaciones de las Administraciones publicas competentes en materia sanitaria
Art. 11. - Coordinacién administrativa

Art. 12. - Participacidon de empresarios y trabajadores

Art. 13. - Comision Nacional de Seguridad y Salud en el Trabajo

CAPITULO 3. - Derechos y Obligaciones

Art. 14. - Derecho a la proteccién frente a los riesgos laborales

Art. 15. - Principios de la accién preventiva

Art. 16. - Evaluacion de los riesgos

Art. 17. - Equipos de trabajo y medios de proteccion

Art. 18. - Informacién, consulta y participacion de los trabajadores

Art. 19. - Formacion de los trabajadores

Art. 20. - Medidas de emergencia
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Art. 21. - Riesgo grave e inminente

Art. 22. - Vigilancia de la salud

Art. 23. - Documentacidn

Art. 24. - Coordinacién de actividades empresariales

Art. 25. -Proteccion de trabajadores especialmente sensibles a determinados riesgos
Art. 26. - Proteccion de la maternidad

Art. 27. - Proteccion de los menores

Art. 28. - Relaciones de trabajo temporales, de duracidon determinada y en empresas de trabajo temporal
Art. 29. - Obligaciones de los trabajadores en materia de prevencion.

CAPITULO 4. - Servicios de prevencién

Art. 30. - Proteccidn y prevencion de riesgos profesionales

Art. 31. - Servicios de prevencién

Art. 32. - Actuacion preventiva de las Mutuas de Accidentes de Trabajo y Enfermedades
Profesionales

CAPITULO 5. - Consulta y participacién de los trabajadores

Art. 33. - Consulta de los trabajadores

Art. 34. - Derechos de participacion y representacion

Art. 35. - Delegados de Prevencion

Art. 36. - Competencias y facultades de los Delegados de Prevencion

Art. 37. - Garantias y sigilo profesional de los Delegados de Prevencion
Art. 38. - Comité de Seguridad y Salud

Art. 39. - Competencias y facultades del Comité de Seguridad y Salud

Art. 40. - Colaboracion de la Inspeccidn de Trabajo y Seguridad Social
CAPITULO 6.  -Obligaciones de los fabricantes, importadores y suministradores.
Art. 41. - Obligaciones de los fabricantes, importadores y suministradores
CAPITULO 7. - Responsabilidades y sanciones

Art. 42. - Responsabilidades y su compatibilidad

Art. 43. - Requerimientos de la Inspeccidn de Trabajo y Seguridad Social
Art. 44. - Paralizacién de los trabajos

Art. 45. - Infracciones administrativas

Art. 46. - Infracciones leves

Art. 47. - Infracciones graves

Art. 48. - Infracciones muy graves

Art. 49. - Sanciones
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Art. 50. - Reincidencia

Art. 51. - Prescripcion de las infracciones

Art. 52. - Competencias sancionadoras

Art. 53. - Suspensién o cierre del centro de trabajo

Art. 54. - Limitaciones a la facultad de contratar con la Administracién

Real Decreto 396/1996, de 1 de marzo (BOE de 2-4-1996), por el que se aprueba el Reglamento sobre
procedimiento para la imposicién de sanciones por infracciones en el orden social y para extensién de
actas de liquidacion de cuotas de la Seguridad Social.

Real Decreto 39/1997, de 17 de enero (BOE de 31-1-1997), por el que se aprueba el Reglamento de los
Servicios de Prevencién.

REAL DECRETO 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, y el Real Decreto 1627/1997,
de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccion.

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril (BOE de 23-4-1997), sobre disposiciones minimas en materia de
sefializacion y salud en el trabajo. Traspone directiva 1992/58/CEE.

Real Decreto 486/1997, de 14 de abril (BOE de 23-4-1997), por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

Real Decreto 487/1988, de 14 de abril (BOE de 23-4-1997), sobre disposiciones minimas de seguridad y
salud relativas a la manipulacién manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para
los trabajadores

Real Decreto 488/1997, de 14 de abril (BOE de 23-4-1997), sobre disposiciones minimas de seguridad y
salud relativas al trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizaciéon. Traspone directiva
1990/270/CEE.

Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo (BOE de 12-6-1997), sobre disposiciones minimas de seguridad y
salud relativas a la utilizacién por los trabajadores de equipos de proteccién individual. Modificado por
correccidn de errores al presente RD (BOE 18/7/97).

Orden de 27 de junio de 1997 (BOE de 4-7-1997) por la que se desarrolla el Real Decreto 39/1997, de 17
de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, en relacidon con las
condiciones de acreditacion de las entidades especializadas como servicios de prevencién ajenos a las
empresas, de autorizacion de las personas o entidades especializadas que pretendan desarrollar la
actividad de auditoria del sistema de prevencidon de las empresas y de autorizacién de las entidades
publicas o privadas para desarrollar y certificar actividades formativas en materia de prevencion de riesgos
laborales.

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio (BOE de 7-8-1997), por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo. Se
modifican los Anexos | y Il y la disposicidn derogatoria Unica por Real Decreto 2177/2004.

Real Decreto 1627/97, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad
y salud en las obras de construccion. (De acuerdo con lo especificado en la Disposicidon Transitoria, sélo
serda de aplicacién los articulos 10, 11y 12 y el Anexo IV).

Ley 42/1997, de 14 de noviembre, Ordenadora de la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social.

Ordenanzas Municipales en cuanto se refieren a la Seguridad e Higiene del Trabajo y que no contradigan
a legislacién de rango superior.
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Normas derivadas del Convenio Colectivo Provincial

Demas disposiciones oficiales relativas a la Seguridad, Higiene y Medicina del Trabajo, que puedan afectar
a los trabajos que se realicen en la obra.
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6 CONDICIONES DE SEGURIDAD DE LOS MEDIOS AUXILIARES, MAQUINAS Y EQUIPOS

Es responsabilidad del Contratista, asegurarse de que todos los equipos, medios auxiliares y maquinas
empleados en la obra, cumplen con los RRDD 1.215/1.997, 1.435/1.992 y 56/1.995.

Se prohibe el montaje de los medios auxiliares, maquinas y equipos, de forma parcial; es decir, omitiendo
el uso de alguno o varios de los componentes con los que se comercializan para su funcién.

El uso, montaje y conservacién de los medios auxiliares, maquinas y equipos, se hara siguiendo
estrictamente las condiciones de montaje y utilizacién segura, contenidas en el manual de uso editado
por su fabricante. A tal fin, y en aquellas circunstancias cuya seguridad dependa de las condiciones de
instalacion, los medios auxiliares, maquinas y equipos se someterdn a una comprobacién inicial y antes
de su puesta en servicio por primera vez, asi como a una nueva comprobacién después de cada montaje
en un lugar o emplazamiento diferente.

Todos los medios auxiliares, maquinas y equipos a utilizar en esta obra, tendran incorporados sus propios
dispositivos de seguridad exigibles por aplicacidén de la legislacion vigente. Se prohibe expresamente la
introduccion en el recinto de la obra, de medios auxiliares, maquinas y equipos que no cumplan la
condicidn anterior.

Si el mercado de los medios auxiliares, maquinas y equipos, ofrece productos con la marca "CE", el
Contratista en el momento de efectuar el estudio para presentacion de la oferta de ejecucion de la obra,
debe tenerlos presentes e incluirlos, porque son por si mismos, mas seguros que los que no la poseen.

El contratista adoptard las medidas necesarias para que los medios auxiliares, maquinas y equipos que se
utilicen en la obra sean adecuados al tipo de trabajo que deba realizarse y convenientemente adaptados
al mismo, de tal forma que quede garantizada la seguridad y salud de los trabajadores. En este sentido se
tendran en cuenta los principios ergonémicos, especialmente en cuanto al disefio del puesto de trabajoy
la posicién de los trabajadores durante la utilizacion de los referidos medios auxiliares, maquinas vy
equipos.
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7 CONDICIONES TECNICAS DE LAS INSTALACIONES PROVISIONALES PARA LOS

TRABAJADORES Y AREAS AUXILIARES DE EMPRESA

7.1 Instalaciones provisionales para los trabajadores con maddulos prefabricados
comercializados metalicos

Estos servicios quedan resueltos mediante la instalacion de mddulos metdlicos prefabricados
comercializados en chapa emparedada con aislamiento térmico y acustico, montados sobre soleras ligeras
de hormigdn que garantizaran su estabilidad y buena nivelacion. Los planos y las "literaturas" y contenido
de las mediciones, aclaran las caracteristicas técnicas que deben reunir estos médulos, su ubicacién e
instalacion. Se considera unidad de obra de seguridad, su recepcidn, instalacién, mantenimiento, retirada
y demolicidn de la solera de cimentacidn.

Materiales
Dispuestos segun el detalle de los planos de este estudio de seguridad y salud.
A.- Cimentacién de hormigdn en masa.

B.- Mddulos metalicos comercializados en chapa metalica aislante pintada contra la corrosién, en las
opciones de compra o de alquiler mensual. Se han previsto en la opcion de alquiler mensual; conteniendo
la distribucion e instalaciones necesarias expresadas en el cuadro informativo. Dotados de la carpinteria
metalica necesaria para su ventilacién, con acristalamiento simple en las ventanas, que, a su vez, estaran
dotadas con hojas practicables de corredera sobre guias metalicas, cerradas mediante cerrojos de presiéon
por mordaza simple.

C.- Carpinteria y puertas de paso formadas por cercos directos para mampara y hojas de paso de madera,
sobre cuatro pernios metalicos. Las hojas de paso de los retretes y duchas, seran de las de tipo rasgado a
50 cm., sobre el pavimento, con cierre de manivela y cerrojillo. Las puertas de acceso poseeran cerraja a
llave.

Instalaciones

A.- Mddulos dotados de fabrica, de fontaneria para agua caliente y fria y desaglies, con las oportunas
griferias, sumideros, desagiies, aparatos sanitarios y duchas, calculadas en el cuadro informativo. Todas
las conducciones estan previstas en "PVC".

B.- De electricidad montada, iniciandola desde el cuadro de distribucién, dotado de los interruptores
magnetotérmicos y diferencial de 30 mA.; distribuida con manguera contra la humedad, dotada de hilo
de toma de tierra. Se calcula un enchufe por cada dos lavabos.

7.2 Acometidas: energia eléctrica, agua potable

El suministro de energia eléctrica al comienzo de la obra y antes de que se realice la oportuna acometida
eléctrica de la obra, se realizard mediante la puesta en funcionamiento de un grupo electrégeno
generador trifdsico, accionado por un motor de gaséleo. Se le considera un medio auxiliar necesario para
la ejecucion de la obra, consecuentemente no se valora en el presupuesto de seguridad. La acometida de
agua potable, se realizard a la tuberia de suministro especial para la obra, que tiene idéntico tratamiento
econdmico que el descrito en el punto anterior.
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8 CONDICIONES TECNICAS DE LA PREVENCION DE INCENDIOS EN LA OBRA

Esta obra, como la mayoria, esta sujeta al riesgo de incendio, por consiguiente, para evitarlos o
extinguirlos, se establecen las siguientes normas de obligado cumplimiento:

12 Queda prohibida la realizacién de hogueras, la utilizacion de mecheros, realizaciéon de soldaduras y
asimilables en presencia de materiales inflamables, si antes no se dispone del extintor idéneo para la
extincién del posible incendio.

29 El Contratista queda obligado a suministrar en su plan de seguridad y salud, un plano en el que se
plasmen unas vias de evacuacion, para las fases de construccidn segun su plan de ejecucidn de obra y su
tecnologia propia de construccion. Es evidente, que, en fase de proyecto, no es posible establecer estas
vias, si asi se proyectaran quedarian reducidas al campo tedrico.

392 Se establece como método de extincion de incendios, el uso de extintores cumpliendo la norma UNE
23.110, aplicdndose por extensién, la norma NBE CP1-96

49 En este estudio de seguridad y salud, se definen una serie de extintores aplicando las citadas normas.
Su lugar de instalacién queda definido en los planos. El Contratista respetara en su plan de seguridad y
salud en el trabajo el nivel de prevencion disefiado, pese a la libertad que se le otorga para modificarlo
segln la conveniencia de sus propios: sistema de construccion y de organizacion.

8.1 Extintores de incendios

8.1.1 Definicion técnica de la unidad
Calidad: los extintores a montar en la obra seran nuevos, a estrenar.

Los extintores serdn los conocidos con los cédigos "A", "B" y los especiales para fuegos eléctricos. En las
"literaturas" de las mediciones y presupuesto, quedan definidas todas sus caracteristicas técnicas, que
deben entenderse incluidas en este pliego de condiciones técnicas y particulares y que no se reproducen
por economia documental.

8.1.2 Mantenimiento de los extintores de incendios
Los extintores seran revisados y retimbrados segun el mantenimiento oportuno recomendado por su
fabricante, que debera concertar el Contratista de la obra con una empresa acreditada para esta actividad.

8.1.2.1 Normas de seguridad para la instalacién y uso de los extintores de incendios
192 Se instalardn sobre patillas de cuelgue o sobre carro, segun las necesidades de extincidn previstas.

22 En cualquier caso, sobre la vertical del lugar donde se ubique el extintor y en tamafo grande, se
instalara una sefal normalizada con la oportuna pictografia y la palabra "EXTINTOR".

32 Al lado de cada extintor, existird un rétulo grande formado por caracteres negros sobre fondo amarillo,
gue mostrara la siguiente leyenda.
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NORMAS PARA USO DEL EXTINTOR DE INCENDIOS

En caso de incendio, descuelgue el extintor.
Retire el pasador de la cabeza que inmoviliza el mando de accionamiento.
Pdngase a sotavento; evite que las llamas o el humo vayan hacia usted.

Accione el extintor dirigiendo el chorro a la base de las Ilamas, hasta apagarlas o agotar el
contenido.

Si observa que no puede dominar el incendio, pida que alguien avise al "Servicio Municipal de
Bomberos" lo mas rapidamente que pueda.
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9 FORMACION E INFORMACION A LOS TRABAJADORES

Cada contratista o subcontratista, esta legalmente obligado a formar a todo el personal a su cargo, en el
método de trabajo seguro; de tal forma, que todos los trabajadores de esta obra deberan tener
conocimiento de los riesgos propios de su actividad laboral, asi como de las conductas a observar en
determinadas maniobras, del uso correcto de las protecciones colectivas y del de los equipos de
proteccion individual necesarios para su proteccion.

Independientemente de la formacidn que reciban de tipo convencional esta informacidn especifica se les
dard por escrito, utilizando los textos que para este fin se incorporan a este pliego de condiciones técnicas
y particulares.
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10 MANTENIMIENTO, CAMBIOS DE POSICION, REPARACION Y SUSTITUCION DE LA

PROTECCION COLECTIVA Y DE LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

El Contratista propondra al Director, dentro de su plan de seguridad y salud, un "programa de evaluacién"
del grado de cumplimiento de lo dispuesto en el texto de este pliego de condiciones en materia de
prevencion de riesgos laborales, capaz de garantizar la existencia de la proteccion decidida en el lugar y
tiempos previstos, su eficacia preventiva real y el mantenimiento, reparacion y sustituciéon, en su caso, de
todas las protecciones que se ha decidido utilizar. Este programa contendra como minimo:

12 La metodologia a seguir segun el propio sistema de construccién del Contratista.
29 La frecuencia de las observaciones o de los controles que va a realizar.

32 |os itinerarios para las inspecciones planeadas.

49 E| personal que prevé utilizar en estas tareas.

52 El informe anélisis, de la evolucidn de los controles efectuados.

No obstante, lo escrito en el apartado anterior, se reitera el contenido de los apartados N2 22 y 32 del
indice de este pliego de condiciones técnicas y particulares de seguridad y salud: normas y condiciones
técnicas a cumplir por todos los medios de proteccion colectiva y las de los equipos de proteccion individual
respectivamente.
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11 ACCIONES A SEGUIR EN CASO DE ACCIDENTE LABORAL

11.1 Acciones a seguir

El accidente laboral significa un fracaso de la prevencion de riesgos por multitud de causas, entre las que
destacan las de dificil o nulo control.

Por ello, es posible que, pese a todo el esfuerzo desarrollado y nuestra intencién preventiva, se produzca
algun fracaso.

El Contratista queda obligado a recoger dentro de su plan de seguridad y salud en el trabajo en el trabajo
los siguientes principios de socorro:

12 El accidentado es lo primero. Se le atendera de inmediato con el fin de evitar el agravamiento o
progresion de las lesiones.

22 En caso de caida desde altura o a distinto nivel y en el caso de accidente eléctrico, se supondrd siempre,
gue pueden existir lesiones graves, en consecuencia, se extremaran las precauciones de atencién primaria
en la obra, aplicando las técnicas especiales para la inmovilizacién del accidentado hasta la llegada de la
ambulancia y de reanimacidn en el caso de accidente eléctrico.

32 En caso de gravedad manifiesta, se evacuara al herido en camilla y ambulancia; se evitaran en lo posible
segln el buen criterio de las personas que atiendan primariamente al accidentado, la utilizacion de los
transportes particulares, por lo que implican de riesgo e incomodidad para el accidentado.

42 E| Contratista comunicara, a través del plan de seguridad y salud en el trabajo en el trabajo que
componga, la infraestructura sanitaria propia, mancomunada o contratada con la que cuenta, para
garantizar la atencidn correcta a los accidentados y su mas codmoda y segura evacuacién de esta obra.

52 El Contratista comunicara, a través del plan de seguridad y salud en el trabajo en el trabajo que
componga, el nombre y direccidn del centro asistencial mas préximo, previsto para la asistencia sanitaria
de los accidentados, segln sea su organizacidon. El nombre y direcciéon del centro asistencial, que se
suministra en este estudio de seguridad y salud, debe entenderse como provisional. Podra ser cambiado
por el Contratista adjudicatario

62 El Contratista queda obligado a instalar una serie de rétulos con caracteres visibles a 2 m., de distancia,
en el que se suministre a los trabajadores y resto de personas participantes en la obra, la informacién
necesaria para conocer el centro asistencial, su direccion, teléfonos de contacto etc.;

72 El Contratista instalara el rétulo precedente de forma obligatoria en los siguientes lugares de la obra:
acceso a la obra en si; en la oficina de obra; en el vestuario aseo del personal; en el comedor y en tamafio
hoja Din A4, en el interior de cada maletin botiquin de primeros auxilios. Esta obligatoriedad se considera
una condicién fundamental para lograr la eficacia de la asistencia sanitaria en caso de accidente laboral.

11.2 Itinerario mas adecuado a seguir durante las posibles evacuaciones de accidentados

El Contratista queda obligado a incluir en su plan de seguridad y salud, un itinerario recomendado para
evacuar a los posibles accidentados, con el fin de evitar errores en situaciones limite que pudieran agravar
las posibles lesiones del accidentado

11.3 Maletin botiquin de primeros auxilios

En la obray en los lugares sefialados en los planos, se instalarad un maletin botiquin de primeros auxilios,
conteniendo todos los articulos que se especifican a continuacion:
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Agua oxigenada; alcohol de 96 grados; tintura de iodo; "mercurocromo" o "cristalmina"; amoniaco; gasa
estéril; algoddn hidrofilo estéril; esparadrapo antialérgico; torniquetes antihemorragicos; bolsa para agua
o hielo; guantes esterilizados; termémetro clinico; apdsitos autoadhesivos; antiespasmaddicos;
analgésicos; tonicos cardiacos de urgencia y jeringuillas desechables.

-
= u g 2] CAI PLIEGO DE PRESCRIPCIONES pgina 32

engineering TE,CNICAS



Ciudad

PROYECTO DE URBANIZACION DE LA ACTUACION 2000¢
ﬁ de Malaga

3 SO DEwEND, gﬁ RESIDENCIAL “BUENAVISTA PA-T.2”, MALAGA

- Entidad Estatal

de Vivienda

12 CONTROL DE ENTREGA DE LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

El Contratista incluira en su "plan de seguridad y salud"”, el modelo del "parte de entrega de equipos de
proteccion individual" que tenga por costumbre utilizar en sus obras. Si no lo posee deberd componerlo
y presentarlo a la aprobacidn del Director. Contendrad como minimo los siguientes datos:

Numero del parte.
Identificacion del Contratista.

Empresa afectada por el control, sea contratista, subcontratista o un
trabajador autonomo.

Nombre del trabajador que recibe los equipos de proteccidn individual.
Oficio o empleo que desempenia.

Categoria profesional.

Listado de los equipos de proteccion individual que recibe el trabajador.
Firma del trabajador que recibe el equipo de proteccién individual.

Firmay sello de la empresa.

Estos partes estaran confeccionados por duplicado. El original de ellos, quedara archivado en poder del
Encargado de Seguridad y salud, la copia se entregara al Director.
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13 PERFILES HUMANOS DEL PERSONAL DE PREVENCION

13.1 Servicio Técnico de Seguridad y Salud.

La empresa dispondra de un Servicio de Prevencién en cumplimiento de lo dispuesto en el Real Decreto
39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencién. Todos los
operarios recibiran al ingresar en la obra una exposicién detallada de los métodos de trabajo y de los
riesgos que pudieran entrafar, juntamente con las medidas de prevision, prevencién y proteccién que
deberan emplear. Para ello se impartiran charlas de Seguridad, concienciandoles de la obligacion de
cumplimiento de las Normas y Senales de Seguridad, y de las medidas de Salud, se les enseiara la
utilizacion de protecciones colectivas y el uso y cuidado de las individuales del operario.

Los operarios seran ampliamente informados de las medidas de Seguridad personales y colectivas que
deben establecerse en el tajo a que estén adscritos, asi como los colindantes. Eligiendo los operarios mds
idéneos, se impartiran cursillos especiales de socorrismo y primeros auxilios, formandose monitores de
Seguridad o socorristas.

13.2 Coordinador de Seguridad y Salud.

Si fuera preciso nombrar un Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucidon de la obra, las
obligaciones impuestas quedan reflejadas en el R.D. 1627/97 y en el apartado n2 1 de este pliego.

En esta obra al no ser necesario la designacién de coordinador, las funciones que se le atribuyen a éste
seran asumidas por la Direccion Facultativa.

13.3 Vigilante de Seguridad.

El “Vigilante de Seguridad” es el trabajador fijo de la plantilla, con mas de dos afios de antigliedad en
alguna de las categorias profesionales o de oficio, que posea experiencia, conocimientos técnicos-
practicos elementales, pero necesarios en materia de seguridad e higiene de trabajo, asi como de la
legislacion vigente en la materia.

En todo caso, la misién del “Vigilante de Seguridad” serd compatible con el ejercicio de su oficio.

13.4 Comité de seguridad y salud

Para la presente obra no sera necesario constituir ningin Comité de Seguridad y Salud, salvo que en algun
momento la empresa constructora mantenga en las obras a mas de 50 trabajadores propios.
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14 NORMAS DE ACEPTACION DE RESPONSABILIDADES DEL PERSONAL DE PREVENCION

19 Las personas designadas lo serdn con su expresa conformidad, una vez conocidas las responsabilidades
y funciones que aceptan.

29 El plan de seguridad y salud, recogera los siguientes documentos para que sean firmados por los
respectivos interesados. Estos documentos tienen por objeto revestir de la autoridad necesaria a las
personas, que por lo general no estan acostumbradas a dar recomendaciones de prevencién de riesgos
laborales o no lo han hecho nunca. Se suministra a continuacién para ello, un solo documento tipo, que
el Contratista debe adaptar en su plan, a las figuras de: Encargado de Seguridad y salud, cuadrilla de
seguridad y para el técnico de seguridad en su caso.

Nombre del puesto de trabajo de prevencion:
Fecha:

Actividades que debe desempefiar:

Nombre del interesado:

Este puesto de trabajo, cuenta con todo el apoyo técnico, del Director de
Obra, junto con el de la jefatura de la obra y del encargado.

Firmas: El Director de obra. El jefe de obra y o el encargado. Acepto el
nombramiento, El interesado.

Sello y firma del contratista:

32 Estos documentos, se firmaran por triplicado. El original quedara archivado en la oficina de la obra. La
primera copia, se entregara firmada y sellada en original, al Director; la tercera copia, se entregara firmada
y sellada en original al interesado.
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15 NORMAS DE AUTORIZACION DEL USO DE MAQUINARIA Y DE LAS MAQUINAS

HERRAMIENTA

Esta demostrado por la experiencia, que muchos de los accidentes de las obras ocurren entre otras causas,
por el voluntarismo mal entendido, la falta de experiencia o de formacidn ocupacional y la impericia. Para
evitar en lo posible estas situaciones, se implanta en esta obra la obligacién real de estar autorizado a
utilizar una maquina o una determinada maquina herramienta.

12 El Contratista queda obligado a componer segun su estilo el siguiente documento recogerlo en su plan
de seguridad y ponerlo en préctica:

DOCUMENTO DE AUTORIZACION DE UTILIZACION DE LAS MAQUINAS Y DE
LAS MAQUINAS HERRAMIENTA.

Fecha:
Nombre del interesado que queda autorizado:

Se le autoriza el uso de las siguientes maquinas por estar capacitado para
ello:

Lista de maquinas que puede usar:
Firmas: El interesado. El jefe de obra y o el encargado.

Sello del contratista.

22 Estos documentos se firmardn por triplicado. El original quedara archivado en la oficina de la obra. La
copia, se entregard firmada y sellada en original al Director; la tercera copia, se entregara firmaday sellada
en original al interesado.

o
— PLIEGO DE PRESCRIPCIONE.

u 2'| CAI 0 'CIONES Pagina 36
- TECNICAS

engineering



Ciudad

PROYECTO DE URBANIZACION DE LA ACTUACION 2000¢
s
Eﬁ de Malaga

i ome wems cA RESIDENCIAL “BUENAVISTA PA-T.2”, MALAGA

- Entidad Estatal

de Vivienda

16 OBLIGACIONES ESPECIFICAS DEL CONTRATISTA CON RELACION AL CONTENIDO DE
ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

12 Cumplir y hacer cumplir en la obra, todas las obligaciones exigidas por la legislacién vigente del Estado
Espafiol y sus Comunidades Auténomas, referida a la seguridad y salud en el trabajo y concordantes, de
aplicacion a la obra.

29 Elaborar en el menor plazo posible y siempre antes de comenzar la obra, un plan de seguridad y salud
en el trabajo cumpliendo con el articulado del Real Decreto 1.627/1.997 de 24 de octubre, que respetard
el nivel de prevencién definido en todos los documentos de este estudio de seguridad y salud. Requisito
sin el cual no podra ser aprobado.

32 Incorporar al plan de seguridad y salud, el "plan de ejecucién de la obra" que piensa seguir, incluyendo
desglosadamente, las partidas de seguridad con el fin de que puedan realizarse a tiempo y de forma eficaz;
para ello seguira fielmente como modelo, el plan de ejecucién de obra que se suministra en este estudio
de seguridad y salud.

492 E| Plan de Seguridad y Salud aprobado, el Estudio de Seguridad y Salud y el Plan de Prevencion de todas
las empresas, deberdn estar en la obra, a disposicidon permanente de quienes intervengan en la ejecucion
de la misma, asi como las personas u drganos con responsabilidades en materia de prevencion en las
empresas intervinientes en la misma, los representantes de los trabajadores, el Director de Obra y de la
Autoridad Laboral, para que en base al analisis de dichos documentos puedan presentar por escrito y de
forma razonada segun sus atribuciones, las sugerencias y alternativas que estimen oportunas al Plan de
S$+S en el trabajo.

52 Notificar al Director, con quince dias de antelacidn, la fecha en la que piensa comenzar los trabajos,
con el fin de que pueda programar sus actividades y asistir a la firma del acta de replanteo, pues este
documento, es el que pone en vigencia el contenido del plan de seguridad y salud en el trabajo aprobado.

62 En el caso de que pudiera existir alguna diferencia entre los presupuestos del estudio y el del plan de
seguridad y salud en el trabajo que presente el Contratista, acordar las diferencias y darles la solucién mas
oportuna, con el Director de la obra, antes de la firma del acta de replanteo.

72 Trasmitir la prevenciéon contenida en el plan de seguridad y salud en el trabajo aprobado, a todos los
trabajadores propios, subcontratistas y trabajadores auténomos de la obra y hacerles cumplir con las
condiciones y prevencion en él expresadas.

82 Entregar a todos los trabajadores de la obra independientemente de su afiliacion a una empresa
contratista, subcontratada o auténoma, los equipos de proteccion individual definidos en este pliego de
condiciones particulares del plan de seguridad y salud aprobado, para que puedan usarse de forma
inmediata y eficaz.

99 |nstalar a tiempo todas las protecciones colectivas definidas en el pliego de condiciones particulares
definidas en el estudio de seguridad y salud y en el plan seguridad y salud aprobado, segun lo contenido
en el plan de ejecucién de obra; mantenerla en buen estado, cambiarla de posicidn y retirarla, con el
conocimiento de que se ha disefiado para proteger a todos los trabajadores de la obra,
independientemente de su afiliacion a una empresa contratista, subcontratista o auténoma.

109 Instalar a tiempo segln lo contenido en el plan de ejecucidon de obra, contenido en el plan de
seguridad y salud aprobado: las "instalaciones provisionales para los trabajadores". Mantenerlas en buen
estado de confort y limpieza; realizar los cambios de posicidn necesarios, las reposiciones del material
fungible y la retirada definitiva, conocedor de que se definen y calculan estas instalaciones, para ser
utilizadas por todos los trabajadores de la obra, independientemente de su afiliacion a una empresa
contratista, subcontratista o autonoma.

119 Incluir en el Plan de Seguridad y Salud en el trabajo un apartado “acciones a seguir en caso de
accidente laboral”, y cumplir fielmente con lo expresado.
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129 Informar de inmediato de los accidentes: leves, graves, mortales o sin victimas al Director, tal como
queda definido en el apartado "acciones a seguir en caso de accidente laboral".

139 Disponer en acopio de obra, antes de ser necesaria su utilizacidn, todos los articulos de prevencion
contenidos y definidos en este estudio de seguridad y salud, en las condiciones que expresamente se
especifican dentro de este pliego de condiciones técnicas y particulares de seguridad y salud.

142 Colaborar con el Director de la obra, en la solucién técnico preventiva, de los posibles imprevistos del
proyecto o motivados por los cambios de ejecucion decididos sobre la marcha, durante la ejecuciéon de la
obra.

152 Incluir en el plan de seguridad y salud, las medidas preventivas implantadas en su empresa y que son
propias de su sistema de construccién. Estas, unidas a las que se suministran para el montaje de la
proteccién colectiva y equipos, dentro de este pliego de condiciones y particulares, formardn un conjunto
de normas especificas de obligado cumplimiento en la obra. En el caso de no tener redactadas las citadas
medidas preventivas a las que se hace mencidn, lo comunicard por escrito al Director, con el fin de que
pueda orientarle en el método a seguir para su composicion.

162 Componer en el plan de seguridad y salud, una declaracidn formal de estar dispuesto a cumplir con
estas obligaciones en particular y con la prevencidn y su nivel de calidad, contenidas en este estudio de
seguridad y salud. Sin el cumplimiento de este requisito, no podra ser otorgada la aprobacion del plan de
seguridad y salud en el trabajo.

179 Componer el analisis inicial de los riesgos tal como exige la Ley 31 de 8 de noviembre de Prevencion
de Riesgos Laborales.

189 Exigir a los subcontratistas y lograr su cumplimiento, para que compongan el analisis inicial de los
riesgos tal como exige la Ley 31 de 8 de noviembre de Prevencion de Riesgos Laborales.

199 A lo largo de la ejecucion de la obra, realizar y dar cuenta de ello al Director, el analisis permanente
de riesgos al que como empresario esta obligado por mandato de la Ley 31 de 8 de noviembre de
Prevencion de Riesgos Laborales, con el fin de conocerlo y tomar las decisiones que sean oportunas.

2092 El contratista, asi como los subcontratistas y los trabajadores auténomos que hayan de intervenir en
la ejecucion de la obra, habrdn de disponer de los medios humanos, técnicos y econdmicos necesarios
para desempefiar correctamente con arreglo al proyecto, al presente estudio de S+S y al contrato, los
trabajos que respectivamente se hubiesen comprometido a realizar cada uno de ellos.

212 El contratista y subcontratistas habran de contar con los Servicios de prevencion propios o ajenos que
en funcidn de sus caracteristicas vengan exigidos por la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales y el
Reglamento de los Servicios de Prevencidn.

222 E| contratista se obliga a hacer constar en los contratos que formalice con los subcontratistas y
trabajadores autdonomos, las obligaciones en materia de seguridad y salud que a dichos subcontratistas y
trabajadores autdénomos les corresponden.

Asimismo, queda obligado a comprobar el cumplimiento de la clausula N2 23, en los contratos que se
establezcan entre los subcontratistas y los trabajadores autbnomos.

232 La ejecucidon de las diferentes unidades de obra por parte del contratista, subcontratistas y
trabajadores autbnomos se llevaran a cabo con arreglo a lo prescrito en el proyecto de ejecucién, en este
estudio de seguridad y salud y a las instrucciones recibidas del Director de Obra.

242 Es responsabilidad del contratista, subcontratistas y trabajadores auténomos cumplir rigurosamente
con los principios preventivos en materia de seguridad y salud que vienen establecidos en la legislacion
vigente y con las prescripciones que figuren en el plan de seguridad y salud en el trabajo en el trabajo que
se apruebe en su momento antes del comienzo de la obra.
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252 Los medios humanos de que se dispongan en la obra por el contratista, subcontratistas, asi como los
trabajadores autdnomos que intervengan en la ejecucién de la obra habrdn de poseer las cualificaciones
necesarias a los cometidos cuyo desempefio les encomienden o asuman.

262 Es obligacion del contratista facilitar a su personal la informacién necesaria en materia de seguridad
y salud, tanto de caracter general como la especifica que concierne a las funciones que cada uno
desarrolle, y que en todo caso seran acordes tanto a la cualificacidon que individualmente se posea como
a las condiciones siquicas y fisicas del propio trabajador.

279 El contratista o el titular del centro de trabajo adoptara las medidas necesarias para que las empresas
subcontratistas y trabajadores autdénomos que desarrollen actividades en la obra reciban la informacién
y las instrucciones adecuadas, en relacién con los riesgos existentes en dicha obra y con las medidas de
proteccion y prevencion correspondientes, asi como sobre las medidas de emergencia a aplicar, para su
traslado, en su caso, a sus respectivos trabajadores.
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17 NORMAS DE MEDICION, VALORACION Y CERTIFICACION DE LAS PARTIDAS

PRESUPUESTARIAS DE SEGURIDAD Y SALUD

17.1 Mediciones.

17.1.1 Forma de medicion

Las mediciones de los componentes y equipos de seguridad se realizardn en la obra, mediante la aplicacidon
de las unidades fisicas y patrones, que las definen; es decir: m, m?, m3, |, ud, y h No se admitiran otros
supuestos.

La medicion de los equipos de proteccidn individual utilizados, se realizaran mediante el analisis de la
veracidad de los partes de entrega definidos en este pliego de condiciones técnicas y particulares, junto
con el control del acopio de los equipos retirados por uso, caducidad o rotura.

La medicién de la proteccidn colectiva puesta en obra sera realizada o supervisada, aplicando los criterios
de medicién comun para las partidas de construccién, siguiendo los planos y criterios contenidos en el
capitulo de mediciones de este estudio de seguridad y salud

No se admitiran las mediciones de protecciones colectivas, equipos y componentes de seguridad, de
calidades inferiores a las definidas en este pliego de condiciones.

Los errores de mediciones de S+S, se justificaran ante el Director y se procedera conforme a las normas
establecidas para las liquidaciones de obra.

17.2 Valoraciones econémicas

17.2.1 Valoraciones

Las valoraciones econdémicas del plan de seguridad y salud en el trabajo no podran implicar disminucion
del importe total del estudio de seguridad adjudicado, segiin expresa el RD. 1.627/1.997 en su articulo 7,
punto 1, segundo parrafo.

17.3 Valoraciones de unidades de obra no contenidas o que son erréneas, en este estudio de
seguridad y salud

Los errores presupuestarios, se justificaran ante el Director de obra y se procedera conforme a las normas
establecidas para las liquidaciones de obra.

17.4 Precios contradictorios

Los precios contradictorios se resolveran mediante la negociacidn con el Director y se procederd conforme
a las normas establecidas para las liquidaciones de obra.

17.5 Abono de partidas alzadas

Las partidas alzadas serdn justificadas mediante medicién en colaboracién con el Director de la Obra
durante la ejecucidn de la obra y se procedera conforme a las normas establecidas para las liquidaciones
de obra.

17.6 Relaciones valoradas

La seguridad ejecutada en la obra se presentara en forma de relacion valorada, compuesta de mediciones
totalizadas de cada una de las partidas presupuestarias, multiplicadas por su correspondiente precio
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unitario, seguida del resumen de presupuesto por articulos. Todo ello dentro de las relaciones valoradas
del resto de capitulos de la obra.

17.7 Certificaciones.

Se realizara una certificacién mensual, que serad presentada a, para su abono, segun lo pactado en el
contrato de adjudicaciéon de obra.

La certificacion del presupuesto de seguridad de la obra, estd sujeta a las normas de certificacién, que
deben aplicarse al resto de las partidas presupuestarias del proyecto de ejecucién, segun el contrato de
construccion firmado entre la Administracidn y el Contratista. Estas partidas a las que nos referimos, son
parte integrante del proyecto de ejecucion por definicidn expresa de la legislacion vigente.

17.8 Revision de precios

Se aplicara las normas establecidas en el contrato de adjudicacidn de obra.
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18 NORMAS Y CONDICIONES TECNICAS PARA EL TRATAMIENTO DE RESIDUOS

18.1 Tratamiento de residuos

La Direcciéon de obra, identificard en colaboracién con el contratista, subcontratistas y trabajadores
auténomos, en las evaluaciones de riesgos sobre la marcha del plan de seguridad y salud, los derivados
de la evacuacion de los residuos corrientes de la construccién, escombros. En el plan de seguridad y salud
en el trabajo de esta obra, se recogeran los métodos de eliminacién de residuos. En cualquier caso, se
cumplird con las condiciones siguientes de eliminacién de residuos:

Escombro en general, se evacuarda mediante trompas de vertido de continuidad total sin fugas; las
trompas, descargaran sobre contenedor; la boca de la trompa, estard unida al contenedor mediante una
lona que, abrazando la boca de salida, cubra toda la superficie del contenedor.

Escombro sobre camién de transporte al vertedero, se cubrira con una lona contra los derrames y polvo.
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19 NORMAS Y CONDICIONES TECNICAS PARA EL TRATAMIENTO DE MATERIALES Y

SUBSTANCIAS PELIGROSAS

19.1 Materiales y substancias peligrosas existentes en los lugares de trabajo

Cuando se identifique la existencia de materiales peligrosos, estos deberan ser evitados siempre que sea
posible. Los contratistas evaluardn adecuadamente los riesgos y adoptaran las medidas necesarias al
realizar las obras. Si se descubriesen materiales peligrosos inesperados, el contratista, subcontratista o
trabajadores auténomos, informaran al Director de la obra, que procedera segun la legislacion vigente
especifica para cada material peligroso identificado.
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20 EL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD

El plan de seguridad y salud serd elaborado por el Contratista, cumpliendo los siguientes requisitos:

12 Cumplira las especificaciones del Real Decreto 1.627/1.997 y concordantes, confeccionandolo antes de
la firma del acta de replanteo

29 Dara respuesta, analizando, estudiando, desarrollando y complementando el contenido de este estudio
de seguridad y salud, de acuerdo con la tecnologia de construccidon que es propia del Contratista y de sus
métodos y organizacién de los trabajos

32 Ademads estd obligado a suministrar, los documentos y definiciones que en él se le exigen,
especialmente el plan de ejecucidn de obra, conteniendo de forma desglosada las partidas de seguridad
y salud.

42 Cuando sea necesario suministrara planos de calidad técnica, planos de ejecucidon de obra con los
detalles oportunos para su mejor comprension.

52 No podra ser sustituido por ningln otro tipo de documento, que no se ajuste a lo especificado en los
apartados anteriores.

62 El Contratista y la obra estardn identificados en cada pdgina y en cada plano del plan de seguridad y
salud. Las paginas estardn ademas numeradas unitariamente y en el indice de cada documento.

82 Todos sus documentos estaran sellados y firmados en su ultima pagina con el sello del contratista de
la obra.
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21 LIBRO DE INCIDENCIAS

Lo suministrard a la obra la Propiedad en las obras oficiales.
Se utilizara segun lo especificado en el articulo 13 del citado Real Decreto 1.627/1.997.

Se facilitard por el Colegio profesional al que pertenezca el técnico que haya aprobado el Plan de
Seguridad y salud o por la oficina de supervision de proyectos u drgano equivalente cuando se trate de
obras de las Administraciones publicas, tal y como se recoge en el Real Decreto 1.627/1.997 de 24 de
octubre por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

El Libro de incidencias deberd estar siempre en la obra a disposicion de quién establece el art 13, ap. 3 del
RD 1627/1997.

Efectuada una anotacién en el libro de incidencias, el Director de Obra, estd obligados a remitir en el plazo
de veinticuatro horas, una copia a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social de la provincia que se realiza
la obra. Igualmente se deberan notificar las anotaciones en el libro al contratista afectado y a los
representantes de los trabajadores de éste.
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22 CLAUSULAS PENALIZADORAS

22.1 Rescision del contrato

El incumplimiento continuo de la prevencién contenida en el plan de seguridad y salud aprobado, es causa
suficiente para la rescision del contrato con cualquiera de las empresas intervinientes en esta obra. A tal
efecto, y en su caso, el Director, elaborara un informe detallado, de las causas que le obligan a proponer
la rescisién del contrato, para que obre en consecuencia.
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23 CLAUSULAS CONTRACTUALES APLICABLES A EMPRESAS SUBCONTRATISTAS Y

TRABAJADORES AUTONOMOS

23.1 Empresas subcontratistas

Se entiende por subcontratista la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista
el compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra con sujecién al proyecto vy al
contrato.

Por proyecto se entiende el proyecto de ejecucidon de la obra visado por el Colegio Profesional
correspondiente y que debera contar con el estudio de seguridad y salud. Debe entenderse por contrato
el establecido por el contratista con el promotor o propietario de la obra para llevar a cabo la construccién,
total o parcial, de aquélla, asi como el contrato que ha de formalizarse entre contratista y subcontratista.

El subcontratista, sea persona fisica o juridica, habrd de disponer de los medios humanos, técnicos y
econdmicos adecuados para desempefiar correctamente, con arreglo al proyecto, al contrato de obra y
al contrato regulador de la parte de la obra o de las instalaciones subcontratadas, los trabajos que haya
de desempefiar.

Es obligacidn del subcontratista facilitar a su personal la informacién necesaria en materia de seguridad y
salud, tanto de caracter general como la especifica que corresponda a las funciones que cada trabajador
desempene, y que en todo caso seran acordes, tanto a la cualificacién que individualmente posean
aquéllos como a las condiciones psicofisicas del propio trabajador.

23.2 Trabajadores auténomos

Se entiende por trabajador auténomo la persona fisica distinta del contratista y del subcontratista que
realiza de forma personal y directa una actividad profesional en la obra, sin sujecidn a un contrato de
trabajo, y que asume ante el promotor o propietario de la obra, el contratista o el subcontratista, el
compromiso formalizado contractualmente de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra,
con sujecion al proyecto y al contrato.

Por proyecto se entiende el proyecto de ejecucidon de la obra visado por el Colegio Profesional
correspondiente y que deberd contar con el estudio de seguridad y salud. Debe entenderse por contrato
el establecido por el trabajador auténomo con quién encarga sus servicios, sea éste el promotor o
propietario de la obra, el contratista o subcontratista.

El trabajador auténomo habra de disponer de los medios técnicos y econdmicos adecuados para
desempenar correctamente, con arreglo al proyecto, al contrato de obra y a su propio contrato regulador
los trabajos que haya de desempefiar.

El trabajador auténomo tendra las cualificaciones adecuadas a los cometidos cuyo desempeiio asume,
debiendo poseer la informacidon necesaria en materia de seguridad y salud, tanto de caracter general
como la especifica que corresponda a las funciones que realice, que en todo caso serdn acordes, tanto a
la cualificacidon que posea como a sus condiciones siquicas y fisicas.
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24 FACULTADES DE LOS TECNICOS FACULTATIVOS

El Director de Obra, realizara sus funciones segun las atribuciones reconocidas legalmente para estos
profesionales.
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25 INTERPRETACION DE LOS DOCUMENTOS DE ESTE ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

La interpretacion de los documentos de este estudio de seguridad y salud, es competencia del Director
de Obra.

-
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26 INTERPRETACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL

TRABAJO APROBADO.

La interpretacion de los documentos del plan de seguridad y salud en el trabajo aprobado, es competencia
exclusiva del Director de Obra.
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27 AVISO PREVIO

Antes del comienzo de la obra, el promotor debera efectuar un aviso previo a la autoridad laboral
competente. Este aviso previo se redactara con arreglo a lo dispuesto en el anexo lll del Real Decreto

1627/1997 de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las
obras de construccion.

Sevilla, marzo de 2026.

Ingenieros Autores del
Proyecto:

i

Fdo.: D. Enrique de la Torre Lara Fdo.: D. Ozgur Unay Unay

Ingeniero de Caminos, Canalesy Ingeniero de Caminos, Canales y
Puertos, Colegiado N2 16.917 Puertos, Colegiado N2 15.584
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